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GEBRUIKSAANWIZING

Het is reeds lang bekend, dat warmte in tal van gevallen genezing kan be-
spoedigen en pijn kan verzachten, Deze warmte wordt op een zeer doel-
matige en praktische manier toegediend met behulp van de Philips
Hinfraphil”, Deze zorgt ervoor dat de huid en het weefsel daaronder zo-
danig worden verwarmd, dat de bloedvaten wijder worden en de bloed-
doorstroming wordt bevorderd. Mét het bloed worden bouw- en afweer-
stoffen aangevoerd, terwijl afbraakprodukten snel worden verwijderd.
Zo wordt de pijn verzacht en de genezing bespoedigd.

Controleer eerst of de lamp geschikt is voor de netspanning in uw
woning. De spanning is vermeld op de voorkant van de ballon.
Bestralingsafstand — De afstand tot de huid moet zodanig zijn dat de
warmte weldadig aanvoelt. In het algemeen is dit 30-50 cm.
Bestralingsduur — De behandeling mag onbeperkt worden herhaald. In
het algemeen geeft sen behandeling van 15 minuten tweemaal per dag de
beste resultaten.

Opmerking — Na gebruik van pijnstillende en verdovende middelen, na
plaatselijke verdoving en ook bij bepaalde ziekten treedt een verminderde
gevoeligheid voor warmte op. In deze gevallen moet de afstand ten minste
50 cm bedragen.

BELANGRIJK

rU]l:s'Iuitend geschikt voor gebruik met de,,Infraphil” lamp.

1. Geen brandbare voorwerpen in de warmtebundel houden: kammen,

brilmonturen enz. zouden kunnen ontvlammen, textiel zou kunnen

schroeien.

Bij bestraling van het gezicht dient men de ogen te sluiten.

. Voorkom te sterke afkoeling onmiddellijk na de behandeling (van b.v.

het hoofd).

4. Behoed de lamp voor te sterke schokken. b.v. te bruusk neerzetten.

5. Laat delamp na het uitschakelen enige minuten afkoelen voordat u hem
opbergt.

6. Het dient te worden afgeraden de lamp bloot te stellen aan plotselinge
afkoeling (door bijv. waterspatten, natte doeken e.d.).

HIER HELPT DE ,,INFRAPHIL"”

Spierreumatielk, spierpijnen en spit — De behandeling dagelijks voortzetten tot de pijn
geheel is verdwenen. Bij gewrichtsreumatiek eerst uw arts raadplegen.

Verkoudheid - Een opkomende verkoudheid kan worden enderdruke. Bij een reeds be-
staande verkoudheid zal de behandeling het benauwde gevoel aanzienlijk kunnen verlich-
ten. Alleen echte verkoudheden behandelen. Keelholte- of voorhoofdsholteontsteking
alleen behandelen nz overleg met uw arts.

Kneuzingen en verstuikingen — Ongeveer 12 uur na het ongeval mecde behandeling be-
ginnen en de behan deling voortzetten tot alle pijn en stijfheid zijn verdwenen.
Huidontstekingen, steen puisten — Een regelmatiz gebruik van de ,,Infraphil’’ zo nodig
gecombineerd met een behandeling door uw huisarts, zal de genezing bevorderen.

wn

Wonden — Wonden zullen dooreen behandeling met de, Infraphil’ sneller genezen, terwijl
kans op infectie wordt beperke. Bij ontstoken wonden eerst uw arts raadplegen.
Insektenbeten — Voor het verd rijven van jeuk, pijn enspanning van de huid kan de,,Infra-
phil'" worden toegepast.

Piin na het trekken van tanden of kiezen — De pijn na het trekken van tanden of kiezen
kan door een ,,Infraphil'’-behandeling worden voork of verzacht,

Winterhanden, ,,dode' vingers — De oorzaak van gesprongen huid, winterhpnden en
-voeten, ,,dode’’ vingers, koude voeten e.d, is een verminderde bloeddoorstroming. Deze
wardt door een ,,Infraphil'-behandeling weer op peil gebracht. Het is wel van belang, dat
men deze behandeling tijdig begint.

ZORG VOOR UW UITERLIJK

Door de behandeling met de ,,Infraphil”’ wordt de circulatic van het bloed gestimuleerd:
dit helpt de huid gaaf en schoon te houden (het ontstaan van rimpels, meeéters en verstopte
porién wordt tegengegaan). Kosmetische preparaten worden veel snellef opgenomen als
men vaor en na het apbrengen ervan de , Infraphil’’ gebruike. De,.Infraphil'" is zowel voor
een vette als voor een droge huid geschike.

Haaruitval — Eventuesl in combinatie met van de hoofdhuid kan door de ,,Infra-
phil”" de genezing van tijdelijke haaruitval worden bespoedigd.

Massage - Door een voorafgaande of gelijktijdige behandeling met de .I.InTrap_hii' "verkrijgc
de massage een betere uitwerking, waardeor o.a. onderhuidse bloeduitstartingen, vet- en
vochtophapingen sneller verdwijnen.

DE ,,INFRAPHIL"” Bl SPORT

Een behandeling véér de sportprestatie zal de bloedtoevoer verfuimen, zod_at. de aanvangs-
canditie zo gunstig mogelijk is. Tijdens de rustpauze de, Infraphil’’, gec?lmblneerd met een
massage, gebruiken om vermoeidheid, spierkramp en'stiifheid te verdruvep.

Kleine blessures (verstuikingen, kneuzingen, verrekkingen) worden effectief bestreden.

BEHANDELING VAN DIEREN

Ook voor zieke of gewonde huisdieren kan men de heiizllme“_genezendc warmte van de
.Infraphil’ gebruiken, b.v. bij kneuzingen, verstuikingen, spierpijn (renpaarden en henden),
eczeem, kale plekken, huid- en tepelontstekingen, stalhielen en slechthelende wanden, Ook
na het erimmen van honden.

WANNEER MOET U DE DOKTER RAADPLEGEN?

Bij werkelijke ziekteverschijnselen of wanneer anschuldig Iiikenda_: verschijnselen te lang
duren, moet u de dokter raadplegen. Deze zal, waar warmte genezing kan bevorderen, de
WInfraphil' voorschrijven of goedkeuren.



MODE D'EMPLOI

Depuis longtemps, nous savons qu'en de nombreux cas la chaleur peut
hater la guérison et apaiser la douleur. Cette chaleur est fournie de la
maniére la plus efficace et |a plus pratique par I'INFRAPHIL Philips, qui
chauffe la peau et les tissus sous-jacents, dilate les vaisseaux sanguins et
active la circulation du sang, Le sang apporte, dans les tissus cellulaires des
substances constitutives et des anti-corps. Il assure également |I'évacuation
des produits résiduels, ce qui accélére la guérison et apaise la douleur.
Vérifier d’abord si la lampe convient pour la tension du secteur
local. La tension est indiquée sur la calotte de 'ampoule.
Distance — La lampe doit &tre éloignée de la peau d'une distance telle que
la chaleur ressentie soit agréable. (En général 30 2 50 cm.)

Durée de traitement — Le traitement peut étre répété sans limite. En
général deux séances de 15 minutes par jour donnent les meilleurs résul-
tats.

Remarque — Aprés 'emploi de sédatifs et d'anesthésiques, ou aprés
anesthésie locale, ainsi qu'aprés certaines maladies, I'étre humain est moins
sensible 4 la chaleur. La distance sera alors d’au moins de 50 cm.

IMPORTANT

Seulement 4 appliquer avec la lampe .,INFRAPHIL'H

1. Ne pas placer d'objets inflammables dans le faisceau de chaleur (peignes,
lunettes en celluloid, etc. ...), ou des matiéres textiles qui risqueraient
de roussir.

2. Sil'on irradie le visage, il est recommandé de fermer les yeux.

Eviter tout refroidissement trop intense a I'issue du traitement (par

exemple de la téte).

Eviter d’exposer la lampe a des chocs trop intenses comme la pose trop

brusque.

Apres le déclenchement laisser la lampe refroidir pendant quelques

minutes avant de la ranger.

6, Il est a déconseiller d'exposer la lampe a un refroidissement brusque
(par exemple par des éclaboussures d’eau, chiffons mouillés etc.).

APPLICATIONS

Rhumatismes, douleurs musculaires et lumbagos - Poursuivre le traitement tous les
jours jusqu'ala disparition compléte du mal.Censultez vatre médecin en cas de rhumatismes
articulaires.

Refroidissements — L'&volution d'un rhume naissant seraarrétée. En cas de rhume déji
existant, le craitement allégera sensiblement la sensation d*oppression, Toutefois, n"appli-
quer e traitement que pour devéritables rhumes. Lessinusites de tous genres ne se traitent
qu'aprés aveir consulté un médecin,

Contusions et foulures - Commencer le traitement environ 12 heures aprés l'accident et
continuer jusqu'd |a disparition compléte de |2 douleur et de la raideur.

Inflammations cutanées, furoncles — Un emploi régulier de I'INFRAPHIL, au besoi-
complété par un traitement de vatre médecin, hitera la guérison.
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Plaies - L'emploi de I'lNFRAPHIL assure une guérison plus rapide des plaies et réduic les
risques d'infection. Consulter un médecin avant de traiter des plaies infectées.

Piglires d'insectes — Pour faire disparaitre la démangeaison, la douleur et la tension de la
peau, on aura recours & I'IMFRAPHIL avec succés.

Douleur résultant de I'extraction de dents - La douleur résultant de I'extraction de
dents peut 8tre évitée ou au moins calmée.

Engelures, doigts gourds — Les gergures de la peau, engelures des mains et des pieds,
doigts gourds, pieds froids, etc. ..., ont tous une cause identique: la diminution de la circula-
tion du sang. Celle-ci est améliorée par un traitement 3 'INFRAPHIL. Il impoerte cependant
de commencer le traitement suffisamment t8t.

TRAITEMENT ESTHETIQUE

L'emploi de 'INFRAPHIL active la circulation du sang, ce qui rend la peau lisse et saine
('INFRAPHIL remédie & la formation de rides, comédons et pores obturés). Les produits
cosmétiques sont bien mieux absorbés par la peau si I'on procéde, avant et aprés leur
application, 4 un traitement i I'INFRAPHIL. Ce traitement est aussi bon pour les peaux
grasses que pour les peaux séches,

Chute des cheveux - Eventuellement combiné avec un massage du cuir chevelu, un traite-
ment i I'INFRAPHIL peut hiter la guérison d'une chute temporaire des cheveux.
Massage — L'emploi préalable ou simultané de I'INFRAPHIL renforce I'action du massage.
La disparition d'un hématome et de la cellulite est plus rapide.

L’'INFRAPHIL ET LES SPORTS

Lutilisation de I'INFRAPHIL avant V'effort, permet un afflux de sang qui rend optimale fa
condition physique au départ. Entre deux exercices, I'emploi de I'lNFRAPHIL - au besoin
combiné avec un massage - peut contribuer & supprimer la fatigue, I'ankylose et les crampes
musculaires.

De légers accidents, tels que des foulures, contusions etc. ... sont effectivement combattus.

TRAITEMENT DES ANIMAUX

La chaleur bienfaisante de I'IMFRAPHIL permet également de hiter la guérison desanimaux
d iques malades ou blessés. Elle est particuligrement indiquée pour les entorses,
foulures, douleurs musculaires (chevaux de course et chiens), eczéma, endroits pelés,
inflammations cutanées et mammites, phlegmons et plaies lentes 3 sé fermer. On 'utilisera
aussi aprés la toilette des chiens.

QUAND FAUT-IL CONSULTER VOTRE MEDECIN?

Il faut consulter votre médecin pour tous les cas sérieux ou lorsque les phénoménes d'appa-
rence bénigne persistent. Dans tous les cas o0 la chaleur peut favoriser la guérison, votre
médecin prescrira ou approuvera |'emploi de I'INFRAPHIL.



GEBRAUCHSANWEISUNG

Es ist eine seit langem bekannte Tatsache, dass Wirme Schmerzen zu
lindern vermag und in vielen Fillen die Heilung beschleunigt. Diese
Heilwirme bietet |hnen in besonders wirkungsvoller Weise die Philips
Infraphil, deren infrarote Strahlung durch die Haut tief in das darunter-
liegende Gewebe eindringt. Eine stirkere Durchblutung setzt ein, die
Blutgefisse erweitern sich, es werden mehr Aufbaustoffe an die bestrahlte
Stelle herangefiihrt, und der Korper baut die Stoffwechselprodukte
auch solche etwa bestehender Krankheitsherde in erhdtem Masse ab.
Der Gesundungsprozess lisst sich also durch die Heilwidrme der Infraphil
beschieunigen.

Achten Sie darauf, dass die auf dem Lampenkolben vermerkte
Spannung mit der des &rtlichen Lichtnetzes iibereinstimmt.
Bestrahlungsabstand — Der Abstand soll so gross sein, dass die Wirme
als angenshm empfunden wird. Im allgemeinen betrigt der Abstand
30-50 cm.

Bestrahlungsdauer - Die Behandlung kann beliebig oft wiederholt wer-
den. Mit einer Behandlung von tiglich 2 x 15 Minuten erzielt man die
besten Ergebnisse.

Bemerkung - Nach Gebrauch von schmerzstillenden und betiubenden
Mll:telp. nach értlicher Betiubung, wie auch bei bestimmten Krankheiten
tritt eine herabgesetzte Wirmeempfindiichkeit auf. In diesen Fillen muss
der Abstand mindestens 50 cm betragen.

WICHTIG

Nur fiir Verwendung mit der “Infraphil”-Lampe geeignet

-

Es diirfen keine feuergefihrlichen Gegenstinde in den Strahlungs-

bereich gebracht werden: Kimme, Brillengestelle usw. kdnnen sich

entziinden, Textilien versengen.

2. Bei Bestrahlung des Gesichtes die Augen schliessen.

3. Unmittelbar nach der Behandlung soll eine zu plétzliche Abkiihlung
(zum Beispiel des Kopfes) vermieden werden.

4. Die Lampe ist vor starken St&ssen, dazu gehért auch unsanftes Hin-
stellen, zu schiitzen.

5. Denken Sie bitte daran, das Gerit nach dem Ausschalten nicht sogleich
wegzustellen, sondern es zunichst einige Minuten abkiihlen zu lassen.

6. Die Lampe nicht plétzlicher Abkiihlung (z.B. durch Wasserspritzer,

nasse Ticher und dergleichen) aussetzen.

HIER HILFT DIE “INFRAPHIL"

Rh ismus, Muskelschmerzenund H huss - Die tigliche Behandlungistso
lange fortzusetzen, bis kein Schmerz mehr empfunden wird. Bei Gelenkrheumatismus
muss der Arzt zu Rate gezogen werden,

Erkiltung - Eine aufkommende Erkiltung kann in vielen Fillen unterdriickt werden. Bei
einer bereits bestehenden Erkiltung lasst sich durch wiederholte Bestrahlung wesentlich

Erleichterung schaffen. Im Falle von Kieferhshlen-, Stirnhéhlen- und Halsentziindungen
darfl die Behandlung nur mit Zustimmung des Arites vorgenommen werden,

Quetsct und Verst h — Ungetahr 12 Stunden nach dem unan mic der
Behandlung beglnnen und diese so Eange fortsetzen, bis jeglicher Schmerz und alle Sceifheic
verschwunden sind.

Hautentziindungen, Furunkel - Regel ige Infrarotbestrahl b falls in
Verbindung mit Heilmitteln, die der Arzr.fur richtig befunden hat, fordern die Heilung.
Wunden - Wunden hmlen durch eine Behandlung mit der Infraphil schneller. Gleichzeitig
Visst sich die Infekti ver n. Bei entziindeten Wunden sowie in kompliziert
gelagerten Fillen muss ‘zuerst der Arzt konsultiert werden.

Insektenstiche — Um Jucken, Schmerz oder Spannung der Haut zu vermeiden, bedient
man sich der Infraphil.

Schmerzen nach dem Zahnziehen - Durch Anwendung der Infraphil nach dem Ziehen
von Vorder- oder Backenzihnen kénnen Schmerzen unterdriickt oder gelindert werden.
Frostbeulen und kalte Fiisse — Rissige Haut, Frostbeulen, abgestorbene Finger, zeit-
weise kalte Fiisse u. dgl. werden durch eine verminderte Blutzufuhr verursacht. Durch
eine Behandlung mit der Infraphil erweitern sich die Blutgefisse, der Kreislauf wird an-
geregt, Wichtig ist aber, dass man rechtzeitig mit der Behandlung beginnt.

DIE PFLEGE IHRES AUSSEREN

Eine gesunde und gepflegte Haut erfordert in erster Linie eine ausreichende Durch-
blutung. Die tigliche Bestrahlung mit der Infraphil erweist sich in der Schénheitspflege
immer wieder als unentbehrlich, denn diese infrarote Wirme hat Tiefenwirkung. Auch
werden kosmetische Priparate von der Haut schneller aufgenommen, wenn man vor und
nach dem Auftragen derselben die Infraphil verwendet. Dabei ist es unerheblich, ob es sich
um trockene oder fecte Haut handelc.

Haarausfall - Infrarot-Behand| n, kombiniert mit einer Kopfhaut-Massage, tragen
dazu bei, dass ein vorubargehendar Haarausfall eher behoben wird.

Massage - Die Wirkung der Massage wird durch eine voriibergehende oder gleichzeitige
Infrarot-Bestrahlung wesentlich erhéht. Es tritt eine stirkere Lockerung der Muskeln
ein: Blutergiisse und unerwiinschte Fettbildung verschwinden schneller,

WICHTIG FUR DEN SPORTLER

Wendet man die Infraphil bei Ausiibung der verschiedenen Sportarten an, so wird die
Blutzufuhr intensiviert. Das schafft die Voraussetzung fiir bessere Leistungen. Die Infraphil
kann auch wihrend der Ruhepause in Verbindung mit einer Massage angewande werden,
um Midigkeit, Muskelkrampf und Steifheit zu beseitigen.

Kleine Verlet wie Verstauchungen, Quetschungen und Zerrungen lassen sich
wirksam bekimpfen.

BEHANDLUNG VON TIEREN

Auch fiir kranke oder verletzte Haustiere kann man die Heilwirme der Infraphil ver-
wenden: z.B. im Falle von Quetschungen, Verstauct Muskelschmerzen (Renn-
pferde und Hunde), Ekzem, kahlen Scellen, Haut- und Zitzenentziindungen, geschwollenen
Sprunggelenken sowie schlecht heilenden Wunden. Auch nach dem Trimmen von Hunden
erweisen sich Infrarot-Bestrahlungen als giinstig.

IN WELCHEN FALLEN ISTDER ARZT ZU RATE ZU ZIEHEN?

Bei wirklichen Erkrankungen, Hautkrankheiten, oder wenn harmlos aussehende
Krankheitserscheinungen zu lange dauern, muss der Arzt zu Rate gezogen werden,
Dieser wird in den Fillen, in denen die Heilung durch Wirme beschleunigt werden
kann, Infrarot-Bestrahlungen empfehlen.




INSTRUCTIONS FOR USE

It is well known that in many cases heat can allevizte pain and speed up
the process of recovery. This heat is administered in a very effective and
practical way by means of Philips Infraphil. The Infraphil warms the skin
and the underlying tissues in such a way that the blood-vessels are dilated
and the flow of blood is stimulated. The blood brings with it the sub-
stances for rebuilding and nourishing the body cissues, thus healing is
promoted and pzin soothed away.

First check whether the lamp matches the mains voltage in your
house, The voltage is indicated on the front of the bulb.
Distance from the skin—The distance should be such that the warmth is
comfortable without any sensation of burning. In general 12-20 inches
(30-50 cm).

Irradiation time - There is no limit to the number of treatments. A
treatment of 15 minutes twice a day usually gives the best results.

Note - After having sedatives, drugs or local anaesthesia, and also in the
case of certain illnesses the sensitivity of the skin is diminished. In these
cases the distance to the skin should be at least 20 inches (50 cm).

IMPORTANT

Suitable only for use with the “Infraphil” lamp |

1. Inflammable substances should be kept away from the rays of the lamp:

combs or spectacle frames, etc. might catch fire, fabrics might get

scorched.

2. Keep the eyes closed when irradiating the face.

3. Avoid sudden cooling immediately after treatment (especially the
head).

4. Do not subject the lamp to heavy shocks, do not put it down too
abruptly nor jolt the lamp, particularly while it is still hot.

5. After switching off the lamp, allow it to cool off for some minutes be-
fore storage.

6. Sudden cooling of the lamp could damage it. It should not, therefore,

be splashed or wiped with a wet cloth when hot.

THIS IS WHERE YOUR "INFRAPHIL'" HELPS

Rheumatic pains, aching muscles and lumbago - Continue the treatment daily until
the pain has completely disappeared, In the case of rheumatism of the joints first consult
your doctor.

Colds - Colds can be suppressed in the early stages. If the cold has already developed, the
treatment will considerably relieve the heavy feeling. Use the Infraphil for real colds only.
In the case of maxillary sinusitis or frontal sinusitis first consult your doctor.

Bruises and sprains— Start the treacment about 12 hours after the accident and continue
the treatment until all pain and stiffness have disappeared.

Inflamed skin, bm[s, etc. — Resular use of the Infraphil combined with medical treat-
ment, pr es rapid healing. If i ion is extensive or recurrent always consult your
doctor.

Wounds - Wounds will heal more quickly when irradiated with the Infraphil while the
chance of infection is limited. In the case of inflamed wounds first consult your docter.
Insect bites - ltching, pain and tightness of the skin can be dispelled by using the Infraphil.
Pain after extraction of teeth - Pain after extraction of teeth can be prevented or
relieved through an Infraphil treatment.

Chilblains, numb fingers — A chapped skin, chilblains, numb fingers, cold feet, etc. are
due toa reduced blood circulation. Treatment with the Infraphil improves the blood
circulation. It is important, however, that this treatment is started in time.

BEAUTY TREATMENT

Treatment with Infraphil stimulates the blood circulation; this helps to keep the skin
smooth and clean (the formation of wrinkles, blackheads and clogged pores is checked).
Furthermore, cosmetic preparations are more readily absorbed when the Infraphil is used
before and after applying the creams, The Infraphil is suitable for both a dry and greasy
skin.

Loss of hair - Treatment with the Infraphil, if necessary in combination with massage of
the scalp, may provide a speedy cure for temporary hair loss.

Massage - The effect of massage is considerably increased by prior or simultaneous treat-
ment with the Infraphil, so that subcutaneous haemaorrhage and accumulations of fat and
fluid etc. disappear more rapidly.

THE “INFRAPHIL"” IN SPORT

ifl:helnfrnphll is apphed before a sporting event, thesupply of blood is increased, so that the
sportman s condition is improved. During the intervals use the Infraphil, if necessary,

bined with ge, to dispel tired muscular cramp and stifiness. Minor injuries
such as sprains, bruises, etc. are treated e!’fecl:rve!y‘

TREATMENT OF ANIMALS

The healing warmth of the Infraphil can also be used for sick or wounded domestic animals,
e.g. for healing bruises, strains, muscular pain (of racehorses and greyhounds), eczema, bald
patches, inflammation of the skin and nipples, swollen hocks and badly healing wounds.
Also after the trimming of dogs.

WHEN TO CONSULT THE DOCTOR?

When the real symptoms of illness appear or when apparently trivial symptoms persist,
always consult your doctor. In all those cases where warmth can promote a speedy recov-
ery, he will undoubtedly prescribe or approve the use of the Infraphil.




BRUKSANYISNING

Det &r ete valkintfaktum att vdarme lindrar smértor och paskyndar liknin-
gen vid muskel bristningar, férkylningar etc. Genom Philips Infraphil till-
fors kroppen virme pa ett effektivc och praktiske sitt. De infraréda stra-
larna frin Infraphil tringer genom de yttre hudlagren ner i de underlig-
gande vavnaderna. Detta far blodkirlen att utvidga sig och stimulerar
genomblodningen av vévnaderna. Genom den &kade blodtillférseln
tillfors vivnadernma en 6kad mingd uppbyggande och likande dmnen,
sa att likningen paskyndas och smirtorna férsvinner.,

Kontrollera att nitsspinningen och den spinning, som finns an-
given framtill pa glaskolven, éverensstimmer.

Bestralningsavstand - Avstindet mellan lampan och det stille som skall
bestralas skall vara sidant att bestrilningen kidnns behaglig. Vanligen
30-50 cm.

Bestralningstid — Bestralning kan ske ett obegrinsat antal ginger.
Emellertid brukar en behandling 15 minuter tvd ganger dagligen ge det
bdsta resultatet.

OBS. - Smirtstillande medel, lokalbed&vning, vissa sjukdomar nedsitter
hudens kanslighet. Avstandet bér vara minst 50 cm.

VIKTIGT

| Gar endast att anvinda med "Infraphil” glédlampa

1. Setill att saker som ldtt kan fatta eld, t ex saker av celluloid eller plast
(kammar, glaségonbégar), inte bestrilas. Tyger kan ocksa fa briannska-
dor om de kommer fér nira.

2. Hall gonen slutna nir ansiktet bestrilas.

3. Undvik plétslig avkylning efter behandling (speciellt om huvudet
behandlats).

4. Utsitt inte lampan fér hiftiga skakningar eller stétar, Detta giller i
synnerhet nir lampan ar varm.

5. Lit lampan st och svalna nigra minuter efter anvindningen, innan den

stills undan i skdp och dyl.
6. VIKTIGT Lampan kan skadas av hastig avkylning. Den far inte torkas
med vat trasa eller utsittas fér vattentdnk ndr den dr varm.

HAR HJALPER INFRAPHIL

Reumatisk viirk, smiirtande muskler och ryggskott — Upprepa behandlingen dagligen
tills smirtorna fullstindigt har férsvunnic. Vid ledgingsreumatism konsultera forst Er
likare,

Férkylning - En begynnande férkylning kan motverkas. Om férkylningen redan har brutit
ut kan besviren i stor utstrickning lindras. Anvind dock Infraphil bara vid verkliga
férkylningar. Vid sinusit konsultera forst Er likare.

Strickningar och vrickningar — Pibdrja behandlingen 12 timmar efter det skadan upp-
stite och foresice behandlingen tills smircan och stelheten férsvunnit.

Hudirritationer, bolder etc - Regelbunden anvindning av Infraphil kombinerad med
medicinsk behandling paskyndar likningen.
Siar - Sir liker fortare om de bestrilas med Infraphil och riskerna for infektioner minskas.
Vid infekterade sir konsultera férst Er likare.
Insektsbett - Klida, smirta och spinningar i huden kan lindras med Infraphil.
Smiirtor efter tandutdragning - Smirtor efter tandutdragning kan lindras genom be-
h:ndlrng med Infraphll

thknbl de fingrar - S&ndersprucken hud, frostknélar, avdomnade
Rngrar kalla !otter etc beror oftast pi nedsatt blod:rrkulatwn. Behandling med Infraphil
forbittrar blodcirkulationen. Viktigt dr llertid act beh i sitts in pa ec tidige
stadium.

FOR DEN SOM IDROTTAR

Anvinds Infraphil fére en tivling i samband med “uppvirmning’’, okas blodtillférseln til
musklerna och dirlgennm idrottsmannens prestationsférmiga. Anvind ocksd Infraphil i
pauserna, girna i kombination med massage, fér atc hilla trétehet, stelhet och kramp
borta.

Mindre skador sisom strickningar, stukningar etc behandlas effektive.

BEHANDLING AV DJUR

Infraphil kan ocksd anvindas vid behandling av sjuka eller skadade husdjur, t ex for likning
av kontusioner, strickningar, muskelsmirtor, eksem, kala flickar, inflammationer i huden,
svullna hasor och déligt likande sdr. Ocksa efter trimmingav hundar drinfraréd bestrdlning

nyEtig.
NAR SKALL MAN KONSULTERA LAKARE?

Konsultera alltid Er likare vid verkliga symptom pa sjukdom eller nir bagatellartade
symptom inte férsvinner inom rimlig tid. | de fall dir virme kan befrimja en snabbare
likning kommer han att féreskriva eller godkinna anvindning av Infraphil.

SKONHETSBEHANDLING

F&r en frisch och ungdomlig hy 4r blodcirkulationen avgérande. Bestrilning med Infraphil
stimulerar blodcirkulationen i huden. Hyn fir mer niringsimnen, renas fran avfalls-
produkter och iterstills fortare med friska celler. Hyn bibehailles mjuk och len.

Om Infraphil anvinds fére och efter applicering av skénhetskriim, absorberar huden kri-
men bittre och den gér stérre nytta. Infraphil passar bide fér torr och fet hy.
Haravfall - Behandling med Infraphil eventuellt kombinerat med massage kan vara en
snabb hjilp vid tilifdlligt haravfall.

Massage - Anvinds Infraphil fére eller samtidigt med massage uppnis en visentligtforhéjd
effeke av massagen.




LEVENSDUUR YAN DE LAMP

De, Infraphil' 'Yampen worden getest voordat ze de fabrick verlaten, Indien men de lamp
volgens de gebruiksaanw jjzing gebraike, blijven de prestaties gedurende de gehele levens-
duur [engeveer J00 branduren) constant.

Vervanging van de lamp

1, Ballor naar binnen drukken, | /g slag linksom draaien en ballon uitnemen.

2, Mieuwe balloa naar binnen drukken en ! jgstag rechtsom draaien. (Ballon past slechts in
één stand!)

DUREE DE VIE DE LA LAMPE

Les lampes INFRAPHIL sont mises & I'épreuve avant de quitter 'usine, Lorsque la lampe
s'utilise selon les indications du mode d'emplei, le pouveir curatif reste constant pendant
toute la durée de vie (environ 300 heures d'allumage).

Remplacement de la lampe

1. Enfoncer I"ampoule etla faire tourner d'un huitiéme de tour vers la gauche. Dégager 'am-

poule du support,
2. La nouvelle ampoule ne s'adapte que dans une seule position. Enfoncer la nouvelle
ampoule, puis la faire tourner d'un huitiéme de tour vers la droite.

LEBENSDAUER DER LAMPE

Yor Verlassen der Fabrik werden die Infraphil-Lampen einer genauen Priifung unterzogen.
Bei normaler Benutzung, wie in der Gebrauchsanweisung beschrieben, bleibt die Leistung
der Lampen wihrend ihrer Lebensdauer (etwa 300 Betriebsstunden entsprechend 1200
Behandlungen von je 15 Mi Dauer) k

Auswechseln der Lampe

1. Lampe nach innen drilcken und gleichzeitig ' ja-Drehung nach links vernehmen. Lampe
herausnehmen.

2. Einsetzen der neuen Lampe: Drei Stifte auf Lampenfuss in drei Schlitze der Fassung
stecken. Lampe nach innen driicken und 'fs-Drehung nach rechts vornehmen,

WORKING LIFE OF THE LAMP

Prior to leaving the factory, the Infraphil lamp was tested and found to be working prop-
erly. With normal use, as described in the "'Directions for Use”, the performance of the
lamp remains constant during its entire life (about 300 burning hours).
Replacement of the lamp

1. Press the bulb inwards and turn */s turn anti-clockwise. Remove bulb.

2. New bulb fits only in one position. Press new bulb inwards and turn */a turn clockwise

LAMPANS LIVSLANGD

Innan Infraphil-lampan limnar Philips fabriker testas den noggrant. Vid normal anvindning
i enlighet med bruksanvisningen férblir lampans prestanda oférindrade under lampans
livslingd (ca 300 brinntimmar).

Byte av lampa
1. Tryck lampan indt och vrid den samtidige '/e-dels varv motsols (it vinster). Tag bort
lampan forsikeigt.

2. St i den nya lampan. Se till s3 att stiften pd lampsockeln passar in | urtagen i lamp-
hillaren. Tryck lampan init och vrid den '/e-dels varv medsols (it hoger).
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